~ SCHLAUCH LORINCZ SZATMARI PUSPOKNEK,
TOROK JANOS ALTAL GYUJTOTT KONYVTARA.
Ismerteti : Fraknéi Vilmos.

Hazank régibb piispoki székhelyein és kolostoraiban, tanintéze-
teiben ¢s a féuri palotdkban szdmos oly konyvtarak talalhatok,
melyeknek alapitisat a XVI. és XVIL. szdzadig vezethetjilk vissza.
Mindezeknek universalis jellemok van; létesitésoknél és szapori-
tasukndl a gyakorlati hasznalhatosdg szempontja volt mérvads.

A nemzeti szellem felébredése a XVIII, szdzad végén adia
meg az eszmét specialis ma g y ar konyvtirak Jétesitésére, a melyek
t. i. hivatvak lehetéleg mindent, és csak is azt, megbrizni, a mi
Magyarorszaghan és Magyarorszagrol iratott.

Az elsd, ki ezt az eszmét felkarolta és valositotta, grof Sz é-
cheunyi Ferencz vala, ki kozel 50,000 kotet nyomtatviny és kéz-
irathol dllo konyvtdrdt hazafias dldozatkészséggel az orszagnak fel-
ajinlvin, ezzel a Magyar Nemzeti Mézeumban létezé Széchenyi-
orszagos-konyvtir alapjat megvetette.

Példajit a jelen szdzad elsé feléhen kovették Jankovieh
Miklos, Horvat Istvan, és grof Kemény Jozsef. Az elsének
mintegy 40,000 kotethol allé konyv- és kéziratgytjteményét 125,000
forinton, & mdsodiknak kozel 30,000 kétethl &lté konyvtirat 60,000
forinton visirolta meg az orszdg a Nemzeti Mizeum szdmara; a
harmadiknak mintegy 25,000 kotetbol allo konyv- és kéziratgyfijte-
ménye az erdélyi Mazeum birtokiba jutott.

A jelen szdzad mésodik felében tobb nagy gytjté lépett nyo-
maikba. Hallgatva az élokrél, (milyenek Simor Janos Magyarorszag
Primdsa, grof Apponyi Sdandor, sat.) csak két elhunytrol szolok.
Az egyik Nagy Istvan hétszemélynok volt. Ennek haldla utdn,
2043 muokabél, 40C0 r6piratbél, 100 kotet kézirathol és 7000 drb.
eredeti oklevélbol dllé gyiljteményét 1869-ben a List és Krancke
lipesei antiquarius-ezég 10,000 talléron vasdrolta meg. A konyvtdr,
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szamos XVI. és XVII. szdzadbeli magyar unicumjaival a kiilfoldi
kényvpiaczon darabonként adatott el, a ritkasigok legnagyobb része
a British Muzeum birtokaba jutott. A kéziratgydjteményt 1875-ben
a Magyar Nemzeti Mizeum 7500 forinton vasdrolta vissza.

A miasik nevezetes gyiijt6é Torok Janos volt.

Mindnydjan ismertiik 6t. Megjelenésében és beszédjében, irdlya-
ban és politikdjaban, egy szoval, minden izében magyar volt. A
magyar nemzeti szempont volt elétte mindig és mindenben irany-
add. Nem feltind tehat, hogy ugyanazon szenvedélylyel, mely tol-
lat az 6si magyar intézmények védelmében vezérlé, gyijtotte Ossze
mindazt, a mi azoknak multjira vonatkozott. Benne a bibliophil
szenvedélyét megnemesitette a hazaszeretet. Minden ritka, régi
konyvben majdnem ereklyét litott.

De neki egy jelentékeny ,Bibliotheca Hungarica* osszeallitisa
nehezebb feladat volt, mint elédeinek. O a gytijtést a hatvanas évek
elején kezdette ugyan meg, de nagyobb ardnyokban csak a jelen
évtized els6 harom esztendejében folytatta, a mikor az antiqudriusi
konyvpiaczon az drak altalin, és killondsen a ritka hungaricik dra
mesésen felszokott. A List és Francke czég fellépése és a British
Mizeum magyarorszagi acquisitiéi 1gy szélvdn forradalmat idéztek
eld o téren. Neki tetemes Gsszegeket kellett fizetni olyanért, a mi-
nek néhdny évtized elétt alig volt értéke.

Tovdbba ¢ szerény anyagi korilmények kozolt élt. Nem volt
vagyona, és soha sem rendelkezett jelentékeny jovedelemmel. Es
figy meg kellett magdtél tagadni minden koltséges szérakozdst és
idilést, vigy szélvin minden kényelmet. Kite alkonyan e konyvtar
volt egyedilli vagyona, és annyi meghiusult remény utin egyedili
orome. Es ez méltan, konyvtar koteteinek szamat tekintve sok-
kal csekélyebb volt mint akdr Széchenyié, akir Jankoviché és Hor-
vat Istvané, de értekre és az oOsszedllitds rendszerességére nézve
azokat csaknem megkozeliti.

Azonban, a mennyire oromet talilt a konyvtdr kiegészitésében,
rendezésében és haszndlatiban, annyira stlyos tebérként nehezedett
lelkére az a gondolat: mi fog azzal haldla utdn torténni? Rette-
gett attdl az eshetGségtdl, hogy a mit 6 hazdja irdnti meleg érdek-
16déshol létesitett, kilfoldre keriil; a mit egy eszme szolgdlatira
egybegylijtott, szét fog daraboltatni.

Nagy megnyugvdsara szolgdlt, midén néhiny hoénappal 1874,
februar 9-én bekovetkezett halila elétt, a konyvtart Dr. Schlauch
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Loérinez szatmari piispok 20,000 o. é. forinton megvasdrolta, s f6-
papi palyajanak kiiszobén az daldozatkészség ezen kitiinG ténye 4ltal
azt a hazdnak megmenté.

A Torok Janos altal gyujtott konyvtar a szo szoros értelmé-
ben magyar kényvtdr. Elsd sorban a magyar torténelem és
a magyar jog, azutin a magyar irodalom tobbi d4gai vannak legin-
kabb képviselve. A nem-magyar torténelemre vonatkozd munkakat
is nagy szdmban birja, de csak annyiban a mennyiben Magyaror-
szig torténetére vilagot vetnek, és annak, ki Magyarorszag torténe-
tével foglalkozik, mellézhetetlenek. Azon munkaknak, a melyek ha-
zankra egyaltaldn nem vonatkoznak, szama alig megy néhény szazra.

A konyvtar 4ll 8003 munkdb6l 11,839 kotetben; ezekhez ja-
ral még 2303 ropirat. Ezek az egyes szakok kozott kovetkezdkép
oszlanak meg :

munka kotet

Hazai torténelem és segédtudomdnyok . . . 3304 4482

Hazai egyhaztérténelem . . . . . . . . 1104 1308
Magyar jogtudomany . . . . . . . . . 1008 1400
Régi magyar irodalom . . . . . . . . 126 126
Magyar nyelv és szépirodalom . . -. . . . 820 1192
Tudoményos folyéiratok és hirlapok . . . . 93 949
Magyarorszagra vopatkozé ropiratok . .- . . 2303 2303
Nem-magyar torténelem . . . . . . . . 450 8717

Incunabula, Curisoa, Varia . . . . . . . 1098 1500

A konyvtar ritkasigokban, unicumokban gazdag. Féleg a XV.,
XVI., XVIIL. szdzadbeli apré nyomtatvidnyok kozott talaltatnak ilye-
nek ; mert ezeknek évszdzadokon keresztil semmi értéket nem tu-
lajdonitottak, és igy a példényok legnagyobb része elenyészett.

I.

Szdndékom e helyen ismertetni a konyvtar legbecsesebb da-
rabjait. Kls6 helyre a régi magyar irodalom emlékeit kell
tennem. *)

A konyvtar a XVI. szazadbol 40 darabot, a XVII. szdzadbdl
89-it bir.

#) Ezen ismertetéseknél Szab¢ Kiroly sajté alatt levéd bibliographiai
munkajibol kolesonozom a bibliographiai leirast.
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1536.

Aesopi Phrygis fabulae, Gabriele Pannonio
Pesthino interprete. Esopus fabulay, meliyeket mostan wyion-
nan magyar nyelwre forditot Pesthy Gabriel. Horatius in arte
poetica. Nex verbum verbo curabis reddere fidus Interpres. Plinius
libro 30. Capi. 12. Aesopus fabularum Philosophus. 8r. A—Z = 89
szzott levél. K161: eziml. és eldszé (A 1 —4) 4 sztlan levél. —
Minden betiijegy 4—4 levélbol, az utols6, 7%, kivételesen 5 levél-
bél &l

Colophon: Viennae Paanoniae in officina Joannis Singreny
Mense Augusto Anno M. D. XXXVI. Nyomtatot Bechbe Janos
Syngrenius myhelyebe, kysazzony hauaba. Kzer ewt zaaz harmyezhat
Eztendewbe.

Ezen munkdbol csak 3 példany ismeretes: a bécsi esdsz.
konyvtaré (leirva: Denis, Wiens Buehdruckergesch.
378. 1), a mésik 1870-ben még Ponori Thewrewk Jozsef birtokd-
ban volt, (Toldy, magyar kolték élete Pest. 1870. 7. 1)
ett6l szerezte meg Torok Jdanos; a harmadik Rosenberg test-
vérek, budapesti konyvkeresked6k birtokiban van. —
Volt egy példanya néhai Sandor Istvannak is, ki konyvtarat a fol-
allitandé m, tud. Akadémidnak hagyomédnyozta. Ezen kinyvtarban
azonban, mely ideiglenesen a m. n. Mizeum konyvtardban tétetett
le, ez a példiny mindeddig meg nem talaltatott. (Toldy, magy.
prézairdk a XVL és XVIL. szdzadbol. I. kot VI I —
Ujra kiadva megjelent Toldy idézett gytjteményében, 1—248. 1)

A Torok Janos-féle példany mind a hdrom kozott a legszebb.
Széles, koril nem vdgott margéja van és egészen tiszta. B mellett
egykori magyar diszkotése van. A barna borrel boritott tablikra dus
izlési szélnyomdsok vannak préselve. Az elsé tibla élén be van
nyomva: ,Fabulae: Hsopi.“ Koézepén a magyar czimer.

Hzen példinynak még egy nevezetessége van. Az utolso levél
mindkét lapjanak aljara balviny nyomdai festékkel ri van nyomva:
oM. Jodoecus Nasz. Anno M.DLXIIL® Vajjon ki volt Nasz Jo-
docus? Taldn a konyv egykori tulajdonosa.

1536.

Nouum Testamentum seu quattuor evangeliord volumina lingva
Hungarica donata. Gabriele Pannonio Pesthino Inlerprete.
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Wy Testamentum magyar nyelven. Cum gratia et priuilegis Ro-
manae Regiae Maiestatis ad quinquennium. 1536. 8r. 243 lev.
(szdmos fametszettel). — K 181: czimlap, Pesti Gdbor latin eloheszéde,
latin 1dvozlé versek 8, vé giil: 8 sztlan lev.

Colophon: Viennae Pannonie Joannes Singrenius, suis. ac
Joannis Metzger bibliopole, expensis XVIJ die mensis July excude-
bat. Anno M.D.XXXVI. Nyomtatta bechbe Janos Syngrenius, az ew
Kes Metzger Janos kewltsegeuel zent Jakab hauanak tijzenheted napi-

jan, ezer ewt zaaz harmyczhat eztendewbe. Cum gratia et priuilegis

Romanae Regiae Maiestatis ad quinquennium.

Ezen munkdbdl kilenez példiny ismeretes: 2 M. N. Muz.
Erd. MGz M. Akad. (el6l esonkdn). — Bécsi es. ktar. —
Szegedi franc. zarda. — Kolozsvari ref. coll. (eldl 11
lev. hij.) és Schlauch L. piispoké. — Csonkdn megvolt Nagy
Istvan kiilfoldre kerilt kvtdrdban is. (Ldsd: List et Francke
Catalogue des livr. de M. Etienne Nagy. Leipzig.
1870. 13 1)

1551.

A Jesus Sirah konyue Magyar Nyeluen. Colosvarba. 1551.
8r. A—Pz. = 14"/, iv = 114 szztlan levél.

Colophon: Colosvarba nyomtatot. Helthai Gaspar, és Gyorgy
Hoffgreff altal. 1551.

Mint Gyulai Istvinnak a ezimlevél hatlapjira nyomtatott rovid
eldbeszédéhol kitetszik, a forditist Tolndrdl kiildték be némely meg-
nevezetlen forditok, s annak atvizsgalasit és kijavitisit Heltai Gds-
pir Gyulai Istvdnra bizta s az 6 vdltoztatdsaival nyomatta ki.

Teljes példdnyai a pesti egyetem, erd. Mizeum, a
kassai pispokség és Nagy Istvan kdnyvtardban; a
M. N. Muz. Jankovies-féle példanyiban a 3 utolsé, a debre-
czeni ref. coll példinydban a 2 utolsé levél hidnyzik. Janko-
vies mdsik csonkdbb példanyat, melynek hdrom utolsé levelén kiviil
tobbi hidnyzott levelei nyelvemléki hiiségii kézirattal vannak pétolva,
Horovitztél Lugossy Jézsef szerezte meg. Megvolt néhai Fay
Alajos konyvtardban is, Tibold-Daréezon; hol azomban 24 darab
mds régi magyar nyomtatvinynyal egyiitt, melyek e konyvtdr szd-
moZzott lajstromdba be voltak jegyezve, 1870-ben mar hidnyzott. Ez
Szalay Zsigmond kezei kozé, s ennek konyvtirdval Torok Jdanos
birtokédba jutott.
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1552,

A Bolts Salomon kiralnac konyuei. 1. Prouerbia. Ee-
clesiastes. 8. Canticum-Canticorum. 4. Sapientiae, Magyar nyelven.
Colosvarba. 1551. 8r. A—S. = 18 iv = 144 sztlan levél.

Colophon: (az utolsé iv T-dik levelének eldlapjan, mely
levél, valamint azon iv 8-dik levele is egészen fires.) Colosvarba
nyomtatot Heltay Gaspar, es Gyeérgy Hoffgref altal. 1552.

A czimlap és colophon évszdmai bizonyitjak, hogy a nyomta-
tds mar 1551-ben meg volt kezdve, de csak 1552-ben lelt befejezve;
miért is ezen konyvet az 1552, évre tartottam sorozandénak.

Ki volt e konyv forditéja, arrél az elébeszédben semmi emli-
tés nines.

Teljes példinyai a kassai pispokség kvtban; az erd.
Mizeum példinyinak egy hidnyzott levelét betiihll masolattal
egészitette ki Szabé Karoly; a pesti egyetem és Nagy Ist-
van példinyabol csak a czimlevél, a debreczeni ref colle-
giumébol a 9 elsé levél a M. N. Mizeum Jankovies-féle pél-
dényabol eldl 10, koézben BT. B8. ¢sszesen 11 lev. hij. Lugossy
Jozsef Horovitztél szerzett Jankovies-féle példénya még ennél is
csonkabb. A néhai Fiy Alajos példdnya szintén a szatmdri pispok
kényvtaraban.

1554.

Tinodi Seébestien szorzese: Chronica. Elso reszebe Janos
kiral halalatul fogua ez esztendeig Dunan innet Erdel orszaggal
10t minden hadac veszédelmee, reuidedén szép notakual enokbe vad-
nac. Mas reszébe kulomb kulomb idokbe es orszagokba 16t dolgoc
Istoriac vannae. Colosvarba 1554 esztend. A—q = 39 iv, = 156
sztlan levél. — KEl6l: cziml., ajanlds, mut. tabla 4 lev.

Colophon: Colosvarba nyomtatot Gyorgy Hoffgreff Ma-
helyébe 1554. esztendében.

Tinédi elébeszéde és I. Ferdindnd kiralyhoz intézett ajinld
levele Kolozsvirt 1554, mart. 14-ikén kelt.

A szovegbe nyomtatott dallamokat megfejtette és ujra kiadta
Métray Gdabor, Torténeti, bibliai és gunyoros ma-
gyar énekek dallamai a XV. szdzadbol. Pest. 1850.

Teljes példinyai a M. N. Miuzeum, a m. Akadémia, a
késmarki ev. lyceum kvtdrdban, Bécshen a es. kvtdr-
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ban és Schlauch Ldrincz kvtdardaban. A s patakiref
coll. példinydban csak az utolsé levél hidnyzik, az erd. Muz.
példanyaban az elsé 8 és a legutolsé levél kézirattal van kiegészitve.
Nagy Istvan konyvtaraval egy ép és egy csonka példany kerilt
kilfoldre.

1562.

Az Aran Tamas hamis es eretnek tevelgesinec es egyeb soc
teuelgéseknec mellyec mosta az elfordult feié eberec kozot el drat-
tanac, meg hamisitasi, a derec szent irasbol és a regi szent iras
magarazo Doctoroknae irasokbol, a Debretzeni Tanittoe altal, ki uolt
szet Andras napia es Karaczo Hauanac 1. 11. 12, 13 es 14 napian,
az egesz Keresztyeni gyiilekezet elot, Christus Vrue sziletese utan
ennyi eszténdoben. 1561. B konyuetskenec a uégén tabla is nagyon
az teuelgesekrdl, kiket fel irtunc. Debretzombe nyotatot Ano
MD.LXII. 4r. 152. lap. — E161: cziml. ajinlds 4 sztlan levél;
végén: mut. tabla 2 sztlan lap. Az egész konyv A—X = 21 iv
= 84 levél; a végs6 lap tires. — A legutolsé szdmozott lapon 152
nyomdai hibdbél all; helyesen 159-nek kellene dllani. k

Legelsoben ismertette e konyvet J** (Jankovies Miklds) Tudom.
Gyiujt. 1829. VI. kot. 36 1. — Bévebben ismertette Szabé K. Sza-
zadok 1867. 150. 151. 1)

Teljes példdnya csak kettd ismeretes: M. N. M uaz. (Janko-
viestdl), Gy.-Fejérvartt a Batthydny ktarban (Melius sz. Job.
konyve utdn kotve). Csonka példinyok: Schlaueh plspoknél,
Erd. Muzeumban, és kolozsvdri unitdar. coll

1568.

Nomenclatura Sex Lingvarum, Latinae, Italicae, Gallicae, Bo-
hemicae, Hungaricae, et Grermanicae. Lingva autem Hungarica noui-
“ter accessit, cum Latinarum dictionum quamplurimarum, quae prius
deprauatae fuerant restitutione. Per Gabrielem Pannonium
Pesthinum. Voecabular Sechsserlay Sprachen, Latein, Welsch,
Frantzosisch, Behemiseh, Hungerisch, und Teiidtsch. Fleissig cor-
rigiert und gebessert. Cum gratia ct privilegio Caes. Maiest. Vien-
nae Austriae ex officina Caspari Stainhoferi. M.DLXVIIL. 8r.
A—P 3 = 143/, iv = 115 sztlan levél.

Colophon: (az utolsé levél P3 hitlapjin): ,Viennae Austriae
Excudebat Caspar Stainhofer. M.D.LXVIIL#
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Ajénlja latin versekben a nyomddsz és kiadé Stainhofer Gés-
par, Ndadasdi Ferencz, Vas varmegyei féispannak, néhai nddor, gr.
Nadasdi Tamds egyetlen egy fidnak.

Csak két példinyat ismerjik: teljesen ép a M. N. Muze-
umé; csonka (hianyzik a eczimlap, 0,—P,, de a legutolsé levél a
colophonnal megvan) a szathmdri pisp. kvtardban.

1569.

Az egesz Vilagon valo keresztyeneknee Vallasoc az egy igaz
felol, ki Atya, Fiu, es Sz. Lelek; melly fundaltatott a Prophetak-
nak és Apostoloknak fundamentomokon. Irta Tzegledi Gyorgy
es Caroli Peter. Niomtatatott Debrecembe Komlos Andras altal.
An. Do. 1569. dr. 210 lap.

Igy adja a czimet gr. Kemény Jozsef, Séndor Istv. M. kony-
veshaza 4. lapjahoz irt jegyzetében, a néhai Fiy Alajos konyvtard-
‘ban Emédén létott példiny utdn. Szabé K. ezt a példinyt a Fay-
konyvtdrban, mely az ujabb idében Tibold-Daréezra szallittatott at,
1870-ben nem talalta.

Egyetlen példany a szathmari pispoké. A czimlap és
ajanlds itt is hidnyzik. Kezdddik a B. levéllel: ,Elseo Praedicatio
az eg igaz Istenrsl, melliet az Prophetak, és Apostolok hirdettenek.
Az otodik prédikaczio a Z, levélen végzédik. Azutin j6 Aa signa-
turdval ellatott levelén , Az Praedicationak masodik része.“ A Dd
levél mésodik lapjan van a munka vége: ,Finis.

1571,

Ester dolga. Dedicatio et Argumentum in Capitibus ver-
suam. Eszes feicdelem aszszony nemzetit segitse. Feiedelmet Wrat-
sokbol meg intse. Az nyomorultokhoz szeligitse. KEstert kouesse
Nagysagod tollem io neven vegye. Ad melodiam Historiat hallom
igen mondattoe. Nyomtatot Colosvarat. Heltaj Gasparne miihellyebe.
1. b. T7. esztendobe. 4r. A—C = 3 iv = 12 lev. (Az utolsé
levél iires.)

Végsé verse:

Ez ¢neket a ki versekbe ira,
Kegyelmes Aszszonyanac aszt ayanla,

Ever 6t szaz hetven hetbe hogy irna,
Colosuarat szinte az Szent Gydrgy napba.

A szerz$ neve ismeretlen.,
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Egyetlen teljes példinya Sechlauch konyvtaraban.
Czimlap nélkil van meg a M. N. Muzeum és a M. Tud. Aka-
démia koényvtdrdban.

15171,

Historias Enek Az Felseges Mattyas Kirdlynac az nagysigos
Hunyadi Janos fidnac ieles viselt dolgairol, életirél, vitezségirel,
végre az 6 ez Viligb6l volo ki mulasirél. Nyomtatot Colosvarat
Heltai Gaspiarne mithellyében, 1.5.77. Esztenddoben. 4r. A—N
= 13 iv = D2 sztlan lev. Végén: Kouetkezic az Ottedik része,
Mattyas Kiraly halalarol.

Ez a historias ének 4 részbdl all s esak 1485-ig, Bées meg-
vételeig terjed ; folytatasit Bogathi Fazekas Miklés irta meg 1576-ban.
Minden rész versfejeiben latinul van adva a tartalom. Az elsé rész
versfejeiben 1gy nevezi meg magat a szerz6: ,Ambrosivs literatvs
de Gercian dicit cronicam.“ stb.

- Héarom példany ismeretes: M. N. Muz -— Erd. Mtz —
Sehlauch Lérinez, szathmdri pispoknél.

1582.

Historia de vita morte, vniuersaque Fortunae alea lllustris:
Principis ac D.D. Joannis Seccundi Regis Hungariae, Dalmatiae,
Croatiae, etc.: Dei gratia electi : Per Demetrium Chanadium,
in gratiam suae gentis studiose collecta. Debrecembe. Nyomtattatot
Rodolphus Hoffhalter 4ltal. 1582. Esztendeben. 4r. A—B,. 1Y/, iv
= 6 sztlan levél.

A czimlevél hdtlapjan Kallai Jénos latin distichonai dllanak:
ad lectorem. '

A versfejekben: ,Chanadi Demeter enekle e nag sok el
mvlt dolgokrol gondolkodvan.“

Végso versei:

Az ki szerze ezeket nem regen versekben,
Neuet meg ielentete verseknek feieben,
Sok valtozasrol valo emlekezetiben,
Hogy ember megtekencze magat eleteben.
Nagy sok dolgok foroguan ackor emleiben,
Vilag allapattianak valtozo igieben,
Tordan leteben iria enni esztenddében
Az io ezer 6t szazban es az hetuen hatban.

Hogy ezen kiaddsban az iratis éve, mely valosaggal 1571 volt,

meg van vdltoztatva, kétségtelen.
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Egyetlen teljesen ép és szépen fentartott példinya a szat-
mari pispok kvtardban (Térék Jinos e példanyt Nagy Istvdn
kvtarabol, List és Francketél vdsdrolta).

1592.

Cisio Magyar nyelven rent szerint napoknak megszamlala-
sarol igazan rendeltettet. Adattatott ez wmelle ez vilag teremteserdl
fogvan valo rovid Chronica. (Fametszet, Magyarorszdg czimere).
Debrecenben, 1592. 8r. A—D = 20 levél.

Két esonka példinya ismeretes: Sehlauch Ldrinez piispoké
és a késmarki ev. Ilyceumé. De mig ebben csak 16 levél, amab-
ban két levéllel tobb vap fentartva. A D-betlivel jegyzett négy
utolso levél a naptarnak fiiggelékét képezi, mely rovid kronikibél all,
(yNemeli meg 16t dolgoknak rsiudeden valé kiiedzese) és a vasirokat
honapokként osszedllitva tartalmazza. Sajnos, a kronikdnak masodik
és a vasiroknak elsé levele D, D, hidnyzik. A vasirok felsoroldsa
helytdrténeti tekintetben nagy fontossaggal bir. Kozsljilk e helyen
a toredéket.

S. Lsrintz na- Eperies Vasarnap ez  Bezterczen
pian vtan

Gsnezsn Sz. Mihaly haua
Tolnan S. Egyed na- Bartfin
Kecskemetten pidn Egren
Regenbe Vyhelbe
Czengerbe Kis Wardaban
Musnan Kis Aszszony  Simandon

Nagy B. Aszsz. (assan Thordan
Szakmart S. Kerezt Szebembe
Debrecen Karolba
Turon Lelezt
Nagy Mihalyba Cosma es De- Kesmarkon

Istvan kiraly =~ Waranon mien Hanos faluan
Banyan S Mihaly Szakmar
Kukslls varat Nemetibe

S Bertalan Kerezturba Gal Szeczbe
Gyengyesen Vnguarat
Szazsebesbe Szekelhidon
Madan Gyulan




Schlauch Lirinez konyvtira. ’ 15

Jula Feyervarat
Zilahon

Mind Szent haua
Ferentz napian Waradon
Dienes napian Debrecemben

S. Gal

S Lukacz

11, 000. szu-
- zek napia

Simon Judas

Lisczen
Ennyeden
Szanton

Nagy Mihalyba
Mohiba
Czengerhe (sic)
Bonzhidan
Szakmart
Tokaiban
Varsant

Egren

Szslsst
Belenesben
Hadadban

Sz. Andras hauaba
Mind Szent na- Simandon

pian

Imre

S. Marton

Karolyban
Nemetiben
Brassoban

Kis Wardaban
Tekebe
Vyhelbe
Szikzon
Sekelvasarhelt
Nagy Banyan

Madan
Ersebet
Turon
Batorban
Zakmar
Cassan
Lelezt
Katalin Kereztur
Keczkemeten
Al Vinezen
Sz Andras Eperiest
Egren
Debreczenben
Karaczon hauaba
Sz Miklos Saio sz. Petert
Simandon
Szanton
Szakmart
Thordin
Segesvarat
Lutza Zilahon
Desen
Thamas ApOS- Bartfan
tol .
Tokaiba
Czengerbe
Karaczon elst Berthalomba
valo Hetfsn Segesvarat
Aproszentek  Kis Vardaban

Figyelemre méltd, hogy e sorozathan csak Hrdély, a Tiszdn
inneni és tuli orszdgrész visdrai fordulnak eld.
(Folytatisa kovetkezik.)






